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Vue d'ensemble de la salle de conférences, ou se sont déroulés les travaux.

Séance solennelle d’ouverture

La 51¢ session de |'Assemblée
générale de I'0O.1.P.C.-Interpol s'est
tenue du 5 au 12 octobre 1982 a
Torremolinos (Espagne) au Palais
des Congres.

Le président de ['Organisation,
M. BUGARIN, étant absent pour rai-
son de santé, la session a été pré-
sidée, conformément au statut, par
le plus ancien vice-président, M.
SIMMONDS (Canada).

La séance inaugurale a été hono-
rée de la présence de M. ROSON,
ministre de I'Intérieur du gouverne-
ment espagnol, et de M. DOPICQO,
directeur général de la police espa-
gnole.
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Devant les hautes personnalités
espagnoles et les délégués des
pays représentés, M. ROSON a pro-
noncé l'allocution suivante :

« Sa Majesté Juan Carlos 1", Roi
d'Espagne, m'a fait I'’honneur de me
nommer afin de le représenter a

I'occasion de cette cérémonie
d'inauguration.
J'ai donc I'honneur d'adresser,

tant en mon nom personnel qu'en
celui du gouvernement espagnol,
mes meilleurs veeux de bienvenue
aux délégués des pays-membres
de I'O.1P.C-Interpol réunis ici a
Torremolinos (Maélaga) a I'occasion
de la 51° session de I'Assemblée
générale.

C'est la seconde fois que |'Espa-
gne accueille une Assemblée géné-
rale de I'O.l.P.C-Interpol : le 19
septembre 1962, en effet, nous
avons eu |I'honneur de recevoir une
premiére fois, a Madrid, les délé-
gués a la 31° session de |'Assem-
blée générale.

Les services de police du monde
entier se réunissent une fois de
plus pour étudier les problémes,
éternels mais cependant toujours
nouveaux, que leur pose la crimina-
lité. Un long chemin a été parcouru
en un demi-siécle, entre le moment
ou fut adoptée, a l'initiative du Dr
Johannes SCHOBER, président de
la Direction de la Police fédérale
de Vienne, la proposition de la



La tribune officielle pendant I'allocution de M. ROSON. ministre de I'Intérieur du gouvernement espagnol.

République d'Autriche de réunir les
représentants des polices de 20
pays, et aujourd'hui, ou I'Organisa-
tion compte 133 pays-membres. Elle
s'accroit toujours, d'ailleurs, com-
me le montre le fait que de nou-
veaux pays, désireux de coopérer a
cette tache commune, ont présenté
leur demande d'adhésion. Et nous
devons, une fois de plus, réaffirmer
le bien-fondé d'un renforcement de
la coopération internationale dans
la lutte contre la criminalité.

Il ne fait aucun doute que I'His-
toire jugera le XX* siécle comme le
siecle de la consécration des Droits
de I'Homme et, plus particuliére-
ment, le siécle du progrés en ma-
tiere de libertés individuelles. La
technique qui est mise au service
de I'homme lui donne I'embarras
du choix en ce qui concerne les
possibilités de communication. L'or-
ganisation sociale s'est développée
de fagcon substantielle en ce qui
concerne les différents groupes

humains, pour arriver a des niveaux
jamais atteints par I'humanité.

Il faut bien admettre, en voyant
['horizon qui s'offre a nos yeux, que
ceux qui transgressent les lois de
notre société et agressent ses ci-
toyens par leurs attitudes et leurs
comportements délictueux voient
également s'élargir les possibilités
qui leur sont offertes. En effet,
outre de nouvelles formes de vio-
lence et de délit, sont apparus de
nouveaux types de délinquance, qui
ont de graves répercussions pour
I'humanité et transgressent des
lois plus humaines et plus respec-
tueuses des libertés individuelles.

Voici donc le plus grand défi
jamais lancé, auquel doit répondre
la police faire front, avec une
efficacité toujours croissante, a de
nouvelles formes de délinquance,
par des actions qui renforcent la
défense des citoyens.

Rien n'est possible lorsque régne
le désordre, et seule l'application
de la loi permettra de faciliter le
progres: La tranquillité des citoyens
dépendra de la riposte que le Ié-
gislateur et les services de police
opposeront au défi lancé par la
criminalité. Il ne suffit pas, en effet,
d'analyser froidement les causes
de la criminalité et d'attribuer
simplement son augmentation a un
changement de valeurs, a des cri-
ses eéconomiques, a des erreurs
sociales ou aux caractéres propres
a chaque génération. Il ne suffit
pas que les défenseurs de la so-
ciété se contentent de proposer
des lois; il est également néeces-
saire qu'ils accroissent leur sens
du sacrifice personnel et fassent
preuve d'un plus grand enthousias-
me dans cette lutte contre l'aug-
mentation de la délinquance.

Monsieur le Président, Mesda-
mes, Messieurs, ¢'est en vous sou-
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haitant de parvenir a vos objectifs
de coopération dans la lutte contre
la criminalité et de retourner dans
vos pays avec la satisfaction et
le souvenir de notre cordial accueil,
que je vous présente, en mon nom
personnel, mes meilleurs vceux de
bienvenue a cette séance d'ouver-
ture de la 51¢ session de I'Assem-
blée générale de I'O.I.P.C -Interpol.»

M. SIMMONDS, vice-président de
I'O.1.P.C-Interpol, représentant M.
BUGARIN empéché, fait ensuite la
déclaration suivante :

« Au nom de M. Jolly BUGARIN,
Président de [|'Organisation inter-
nationale de police criminelle-
Interpol qui, pour des raisons de
santé, n'a malheureusement pas pu
venir présider cette Assemblée
générale, et au nom de tous les
délégués présents, je tiens a vous
remercier de tout cceur d’étre pré-
sent a cette séance inaugurale.
C’est un grand honneur pour nous
que vous ayez accepté de vous
adresser aux délégués et a leurs
invités et d’ouvrir officiellement la
51¢ session de notre Assemblée
générale.

Votre présence ici, Monsieur le
Ministre, prouve que vous recon-
naissez le bien-fondé de notre mis-
sion et que vous la soutenez. Nous
apprécions trés sincérement le fait
que cela vienne d’'une personnalité
de votre rang. Cela ne peut que
justifier notre opinion que tous les
efforts que nous déployons sont
nécessaires et importants.

Pour nombre d’entre nous, cette
Assemblée est une occasion de
connaitre pour la premiére fois
votre pays, |I'Espagne qui, tout au
long des siécles, a eu une influence
considérable sur le monde entier
en apportant, partout ou d'intrépi-
des Espagnols ont posé le pied, sa
culture, sa langue et ses valeurs
traditionnelles. Nous voudrions
remercier ici votre Gouvernement
de son aimable invitation qui nous
permet de tenir notre Assemblée
générale en Espagne et nous espé-
rons que, & notre retour dans nos
pays respectifs, nous serons en-
core sous le charme de ce que
nous y aurons vu et vécu.
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Mais, oublions le décor agréable
qui nous entoure et rappelons-
nous le but véritable de notre visite
ici, bien plus sérieux et important.
L'O.l.P.C-Interpol a été fondée sur
le principe que la plupart des ci-
toyens de ce monde aspirent a
vivre dans une atmosphére raison-
nable de paix et de sécurité, afin
d'exercer leurs activités licites
avec le moins d’ennuis et de peines
possible. Ce désir est aussi vieux
que I'humanité elle-méme ; en effet,
les plus anciennes civilisations ont
élaboré des codes afin de gou-
verner leurs communautés et leurs
activités, et ont chatié ceux qui
choisissaient de vivre en dehors
de ces codes. C'était une nécessité
car, malheureusement, il reste
toujours dans |I'ame humaine cette
méchanceté, cette avarice et cette
cruauté qui entrainent I'homme a
devenir un loup pour I'homme et a
oublier cette vie de labeur et d'hon-
néteté qui est I'ambition de tous.

Au fur et 2 mesure de I'évolution
des sociétés, ces codes sont peu
a peu devenus des lois, et de nom-
breux systémes et organisations
ont été créés afin de les mettre
en pratique. Dans le passé, la cri-
minalité avait surtout un caractére
local et, par conséquent, ce qui
avait trait a I'application des chati-
ments avait également, en grande
partie, un caractére local. Avec le
temps et ['apparition des techni-
ques modernes de communication
et de transport, il est devenu évi-
gient que les personnes ayant des
intentions malhonnétes n’allaient
utjliser ces moyens que pour mieux
développer leurs activités perver-
ses, alors que, face a eux, les
forces de l'ordre étaient parfois
inefficaces, car non seulement elles
devaient agir dans le seul cadre de
la loi, a laquelle les malfaiteurs
ne pensaient que pour mieux la
contourner, mais aussi elles étaient
limitées par les frontieres a I'inté-
rieur desquelles s'étendait leur
juridiction.

C'est dans cet esprit qu'un cer-
tain nombre de gouvernements ont
dec'idf‘a d'instaurer une coopération
policiére a l'échelle internationale
et que I'O.P.C-Interpol a été
créée. A I'heure actuelle, 133 pays
se sont regroupés au sein de I'Orga-
nisation et bien d'autres vont, dans

un avenir proche, en devenir mem-
bres.

Il est trés simple de décrire
notre mission, ainsi que nous
venons de le faire, mais remplir
nos objectifs pose des problémes
beaucoup plus complexes. Ce sont
certains de ces problémes que nous
allons discuter au cours de cette
session de [|'Assemblée générale.
Nous venons de traverser une pé-
riode ou les terroristes internatio-
naux ont déployé une activité sans
précédent, ou le trafic international
des stupéfiants a atteint des pro-
portions trés importantes et ou les
autres activités criminelles ont ap-
porté tant de détresse et d'injus-
tice a ceux qui sont les moins a
méme de se protéger et il devient
évident qu'il reste encore beaucoup

a faire.

Malheureusement, nous traver-
sons aussi une période de diffi-
cultés économiques et, par conse-
quent, de restrictions budgétaires.
Les gouvernements ne peuvent
traiter leurs problémes que dans
la mesure de leurs moyens. Il im-
porte donc de bien choisir ses
priorités. La plupart des pays peu-
vent assez bien coordonner leurs
activités contre les malfaiteurs,
tant que ceux-ci restent a l'inte-
rieur de leur territoire. Mais la
lutte devient plus difficile, dés
qu'ils ont traversé les frontieres.

On peut dire que la criminalité
internationale s'exerce encore plus
souvent au niveau régional qu'a un
niveau réellement mondial. Il y a,
bien entendu, des exceptions nota-
bles et dramatiques a cette affir-
mation, mais une grande partie dg
['activité criminelle est limitée a
quelques pays d'ung: région gonnee
du globe. A une €poque ol nous
ne pouvons pas faire tout ce que
nous voudrions, faut-il donc que
nous nous attachions davantage a
renforcer nos bureaux régionaux
et un peu moins a développer le
siege de Paris? Ou bien faut-il
se hater d'édifier notre siége cen-
tral et espérer que la coordination
des problémes nationaux et régio-
naux se fera d'elle-méme ?

Si nous choisissons le développe-
ment régional en priorité, quel
mode de financement faudra-t-il
adopter ? Les gouvernements dg la
région devront-ils pourvoir a l'en-
semble des dépenses occasionnées
par la régionalisation, ou bien cel-
les-ci seront-elles financées par les



M. SIMMONDS. vice-président de

fonds généraux de [|'Organisation,
partant du raisonnement que cer-
taines régions devant faire face a
une criminalité internationale im-
portante disposent de moyens
financiers inférieurs a ceux d'au-
tres régions ? Nous ne devons pas
non plus perdre de vue certaines
réalités politiques, bien que nous,
policiers, consacrions nos efforts a
une cause commune, mais il faut
avouer que, dans certaines régions,
certains pays pourront avoir du mal
a traiter directement avec le bureau
régional de certains autres pays ;
pourtant, tous les pays trouvent
normal d'échanger des informations
par l'intermédiaire du Secrétariat
général, dont la neutralité est bien
connue.

Il s’'agit la de points complexes,
mais il ne saurait étre question de
s'y dérober et il faudra, dans les
années qui viennent, les résoudre
dans le cadre d'un plan a plus long
terme — ou d'une orientation —
pour |'Organisation. J'ai bon espoir
que quelque début de solution sera
trouvé au cours de la présente
session de ['Assemblée générale.

L’Assemblée
étudier — et

devra également
j'espere qu'elle

I'adoptera — un projet de longue
haleine, qui vient finalement d'étre
mené a terme — je veux parler
de I'Accord de siége entre I'Organi-
sation et le gouvernement de la
République francaise. Il convient
de rendre hommage aux membres
du Comité Exécutif, ceux d'hier et
ceux d'aujourd’hui, ainsi qu'au Se-
crétaire général et a ses collabora-
teurs et de les remercier du soin
et de la diligence apportés a cette
affaire tout au long de discussions
et de négociations difficiles. J'es-
time que ce que nous avons obtenu
constitue un progrés important et
acceptable et que ce projet mérite
d'étre approuvé. Mais cette question
sera exposée plus en détail au
cours d'une prochaine séance plé-
niére. Il ne faut pas non plus
oublier le role joué par notre an-
cien président, M. Carl PERSSON,
qui, grace a ses contacts person-
nels et ses négociations avec des
hauts fonctionnaires du gouverne-
ment francais, a tant contribué a
I'élaboration du projet.

Nos réunions ont aussi un autre
aspect positif non négligeable
elles nous donnent l'occasion de
nous connaitre un peu mieux, de
telle sorte que, lorsque, en quelque

1'O.1.P.C -Interpol. président de la 51° session de |'Assemblée générale en |'absence de M. BUGARIN.

partie du monde, 'un de nos par-
tenaires — ou bien notre propre
pays — se trouve confronté a un
grave probleme et demande assis-
tance, il rencontre chez les autres
une plus grande compréhension de
ses difficultés, et partant, un meil-
leur appui. Il va sans dire que
tout service de police, quand il est
sollicité, apporte son soutien, mais,
lorsque l'on a eu l'occasion et le
privilege de rencontrer et fréquen-
ter des personnalités si estimables
parce qu'elles ont voué leur vie
a leurs semblables en danger ou
ayant besoin d'aide, le concours
apporté ne peut qu'étre infiniment
plus intense et plus chaleureux.

Je viens, Monsieur le Ministre,
de mentionner brieévement quel-
ques-unes des raisons pour lesquel-
les nous nous trouvons dans votre
pays. Nous ne pouvions réver cadre
plus agréable pour nos discussions.
Nous vous remercions, vous et
votre gouvernement, de ce que
vous avez fait pour nous. A nous
de faire le reste.»

M. ROSON, ministre de ['Inté-
rieur, déclare alors ouverte la 51°
session de I'Assemblée générale
de 1'0.1.P.C.-Interpol.
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L'un des membres de la délégation de I'ANGOLA, nouvel adhérent de 1'0.1.P.C.-Interpol
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Amenafc::mem‘l
du statut

L Rapport d’activité

* Relations avec les pays

® Réunion du Comité Exécutif

* Négociations
en vue d’'un nouvel Accord
de siége

° Affaires criminelles
internationales

® Cycles, colloques et études

* Revue internationale
de police criminelle

* Relations extérieures
®* Moyens d’action
® Entraide technique

Adhésion
d’un nouveau pays

L'Assemblée est appelée a se
prononcer sur la demande d'adhé-
sion de la REPUBLIQUE POPULAIRE
DE L'ANGOLA. Le délégué de ce
pays expose a I'Assemblée les rai-
sons qui ont incité ['Angola a
adhérer a I'O.1.P.C .-Interpol.

Les conditions statutaires eétant
remplies, cette candidature est
soumise au vote de ['Assemblée
qui donne les reésultats suivants:

86 voix pour
4 yoix contre
1 abstention.

LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE
L'ANGOLA fait donc, désormais,
partie de 1'0.1.P.C.-Interpol.

Sur proposition du Comité Exé-
cutif, I'Assemblée générale étudie
la possibilité d'amender I'article 42
du statut. Le projet de résolution
est repoussé, la majorité des deux
tiers des Membres n'ayant pu étre
réunie.

Le Secrétaire général donne
lecture d'un rapport qui rend
compte des principales activités de
I'O.1.P.C.-Interpol et de son Secré-
tariat général pour la période com-
prise entre novembre 1981 (50°
session de |'Assemblée générale)
et octobre 1982 (51° session de
I'Assemblée générale).

Certaines statistiques portent ce-
pendant sur une période légére-
ment différente qui est signalée
pour chaque cas particulier.

e Relations avec les pays

L’Assemblée générale venant
d'approuver l'adhésion de la Répu-
bliqgue populaire de I'ANGOLA, le
nombre des pays membres de



I'Organisation s'éléve désormais a
134.

Plusieurs conférences se sont
tenues au cours de l'année :

— en février 1982, a Saint-Domin-
gue (République Dominicaine),
la 4¢ conférence régionale des
Caraibes et de I'Amérique Cen-
trale ;

— en mars 1982, a Yaoundé (Ca-
meroun), la 8 conférence régio-
nale africaine ;

— en avril 1982, au siége de |'Orga-
nisation, a Saint-Cloud, la 11
conférence régionale européen-
ne ;

— en mai 1982, au siége de 1'Orga-
nisation, la 8° conférence des
responsables des télécommuni-
cations ;

— en juin 1982, a Bangkok (Thai-
lande), la 7¢ conférence régio-
nale asiatique.

e Réunion du Comité Exécutif

Le Comité Exécutif s'est réuni,
au sieége de |'Organisation, du 10
au 14 mai 1982. Il a examiné de
nombreuses questions de gestion,
de fonctionnement ou de principe.

Q.

I"'ESPAGNE.

La délégation de

En raison des problémes diffici-
les que connait I'Organisation, le
Comité Exécutif a tenu une réunion
supplémentaire a Saint-Cloud les 6
et 7 juillet 1982. Une autre réunion
a eu lieu le 4 octobre 1982, veille de
I'ouverture des travaux de la pré-
sente session de I|'Assemblée
générale.

¢ Négociations en vue
d'un nouvel Accord de siége

Les négociations en vue d'un
nouvel Accord de siége se sont
poursuivies avec le gouvernement
francais. Elles ont abouti & une pro-
position d'Accord de siége et
d’Echange de lettres concernant le
contréle des fichiers de I'Organi-
sation, faite par le gouvernement
francais. Au cours de sa session du
10 au 14 mai 1982, le Comité
Exécutif a accepté cette proposi-
tion. Le texte du projet fait |'objet
d'un rapport séparé.

Un projet de réglement relatif a
la coopération policiere interna-
tionale et au contréle des fichiers
de I'O.I.P.C-Interpol a été mis au
point par le groupe de travail créé
par I'Assemblée générale lors de
sa 50° session. Ce projet, qui tient
compte du texte de I'Echange de

lettres, fait également |'objet d'un
rapport séparé.

o Affaires criminelles
internationales

La lutte contre la délinquance
internationale est la raison d'étre
de [|'Organisation. Le Secrétariat
général et les Bureaux centraux
nationaux y consacrent leurs soins
en permanence.

Plusieurs pays ont omis de
transmettre leur rapport d'activité
au Secrétariat général, qui a recu
cette année beaucoup moins de ré-
ponses (50 % environ) que l'an
dernier. Le Secrétariat général
insiste pour que les B.C.N. adres-
sent réguliérement ce rapport, seul
moyen pour lui de se tenir informé
de [I'ensemble de I'activité des
B.C.N.

Le Secrétariat général a eu a
traiter un nombre important d'affai-
res criminelles.

Treize modes opératoires utili-
sés par des malfaiteurs ont été
diffusés entre le 1% juin 1981 et
le 1°7 juin 1982.

Les taches du Secrétariat général
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se répartissent de
vante :

la fagcon sui-

affaires étudiées : 48 451 ;

individus signalés par voie de
notices signalétiques : 756 ;

diffusions concernant des vols
d'objets : 238 ;

informations fournies aux B.C.N.
par correspondance : 20 584.

Le systéme informatique interne
au Secrétariat général est opéra-
tionnel en ce qui concerne les ren-
seignements relatifs aux saisies de
contrefacons de billets.

La documentation sur les détour-
nement des véhicules de location a
ete mise a jour, et le fichier des
caracteres des différents types de
cl_aviers de machines a écrire a été
réactualisé.

L'étude concernant les prises

d'otages et les enlévements a été
poursuivie.

Dans le domaine des fraudes, la
criminalité dite en «col blanc »
continue a prédominer. Pour faire
face a l'accroissement du travail
ré_sultant du traitement de ces af-
faires, le groupe spécialisé du Se-
cretariat général a été renforcé et
a amélioré ses moyens d’action
dans ce domaine.

Un premier séminaire sur la
criminalité liée a [I'informatique
s'est tenu au Secrétariat général
en décembre 1981,

La revue « Contrefacons et
Falsifications » est de plus en plus
diffusée : a la date du 1* janvier
1982, elle comptait 13 340 abonnés.

Le bulletin d'information sur les
drogues est maintenant bien au
point et parait, en temps normal,
tous les trois mois, en quatre lan-
gues. Il est complété par un mes-
sage hebdomadaire concernant les
saisies les plus importantes.

e Cycles, colloques et études

Plusieurs colloques et réunions
prévus par le programme de travail
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se sont tenus au siége de |'Orga-
nisation dont, notamment, un cycle
de formation des fonctionnaires des
B.C.N. en langues anglaise et arabe,
en octobre 1981.

Des études et travaux ont été
menés a bien et leurs résultats
diffusés aux B.C.N.

D'autres travaux ou études sont
actuellement en cours :

— Etude sur la police et les orga-
nismes de sécurité prives .

— Projet de Convention interna-
tionale pour la répression du
trafic international des biens
obtenus de facon illicite.

Le Secrétariat général a procéde
a I'édition de plusieurs séries de
circulaires visant & faciliter la coo-
pération policiére internationale.
Ainsi, trois circulaires sur les pos-
sibilités de coopération en matiere
de fraude internationale et de cri-
minalité des affaires ont été édi-
tées.

En outre, une loi nationale d'extra-
dition (EXTRA/605) a été diffusée
aux B.C.N.

La publication des N°s 4, 5, 6, 7
du bulletin d'information a été réa-
lisée.

Le recueil des statistiques inter-
nationales pour les anqées 1979-80
est en cours d'élaboration.

Le Secrétariat général a ét'é re-
présenté a plusieurs réunions inter-
nationales.

Comité pour la prévention du
crime et la lutte contre la délin-
quance, des Nations Unies
(Vienne, mars 1982) ;

31 session pléniére du Comité
européen pour les problémes
criminels (Conseil de I'Euroge,
Strasbourg, mai 1982) et réu-
nions de certains comités d'ex-
perts qui en dépendent;

Conférence sur le vol des ceu-
vres d'art (Unesco, septembre

1981) ;
Conférence sur |'équipement de
la police (La Haye, septembre
1981).

e Revue internationale
de police criminelle

La publication de la Revue inter-
nationale de police criminelle est
une des taches traditionnelles du

Secrétariat général.

L'édition en francais et en an-

Les deux délégués de la BIRMANIE.



glais est assurée directement par
le Secrétariat général.

L'édition espagnole est publiée
de facon réguliére grace au con-
cours de la police espagnole et a
I'efficacité du service qui en est
chargé.

L'édition en langue arabe, n'étant
plus assurée en collaboration avec
I'Organisation arabe de défense
sociale, le Secrétariat geneéral s’est
efforcé de rechercher une formule
susceptible de permettre la reprise
de cette édition. A la date de la
présente Assemblée géneérale, les
six premiers numeros de 1981 ont
donc pu paraitre et il y a lieu
d'espérer que la parution des autres
numéros puisse étre ensuite reali-
sée plus rapidement.

La proportion des articles scien-
tifiques reste, dans |'ensemble,
assez importante mais le Secréta-
riat général souhaiterait recevoir
de la part des services de police
davantage d'articles traitant d'en-
quétes réalisées, des méthodes de
travail utilisées, des nouveaux
équipements expérimentés dans les
différents services ainsi que de
l'adaptation des techniques de
police aux particularités (condi-
tions sociales, juridiques, géogra-
phiques...) de chaque pays.

Il est trés utile dans l'optique
de la coopération internationale que
le plus grand nombre possible de
pays fassent connaitre aux autres,
a travers la revue, leurs meilleures
réalisations — d'intérét internatio-
nal — en matiére de police.

La Revue internationale de police
criminelle pourrait étre ainsi davan-
tage l'organe d'information et I'ins-
trument de formation que nous
souhaitons tous.

e Relations extérieures

Entre le 1 juin 1981 et le 1%
juin 1982, le Secreétariat général a
accueilli 801 visiteurs venant de
52 pays et 11 groupes comprenant
au total 381 personnes venant de
7 pays. En outre, 77 journalistes,
écrivains ou reporters venant de 8
pays ont été recus au Secrétariat
général.
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Trois membres de la délégation de PANAMA.

L'Organisation entretient des
liens traditionnels avec les Nations
Unies, d'autres organisations inter-
gouvernementales (OACI, UIT, Con-
seil de I'Europe, Conseil de coopé-
ration douaniere, Ligue Arabe) ou
avec des Organismes non gouver-
nementaux (IATA, Association in-
ternationale de Droit pénal, Société
internationale de criminologie, So-
ciété internationale de défense
sociale).

e Moyens d’'action
a) Méthodes de travail

La rédaction du « Vade Mecum »
s'est poursuivie tout au long de
I'année et sera complétée |'année
prochaine. |l s'agit d'un vaste tra-
vail de codification des procédures
propres a la coopération internatio-
nale, a |'usage des B.C.N.

Se poursuit également |'évalua-
tion systématique des méthodes de
travail au sein du Secrétariat géné-
ral. Un certain nombre d'améliora-
tions ont déja été mises en appli-
cation, et un vaste travail d'inven-
taire et de normalisation des taches
vient d'étre réalisé.

b) Construction d'un immeuble
pour servir a I'agrandissement
du siege.

A la suite de son acceptation de

la proposition d’Accord de siége, le
Comité Exécutif a autorisé le Secré-
taire général a ouvrir le chantier et
a commencer la procédure d'appel
d'offres. Cette question fait I'objet
d'un rapport particulier.

c) Finances

Les questions financiéres font
I'objet de rapports particuliers.

Le controle des comptes s'est
fait dans les conditions réglemen-
taires.

d) Personnel

Des personnes de 31 nationalités
travaillent au Secrétariat général
de Il'Interpol, ce qui ne repréesente
pas de changement par rapport a
I'année précédente.

e) Télécommunications

Au cours de l'année 1981, le
trafic échangé sur l'ensemble du
réseau des télécommunications in-
ternationales de police s'est accru
de 7,29 9% par rapport a l'année
précédente. I s'est élevé a 440 262
télégrammes.

f) Traductions

Les travaux de traduction ont
enregistré une nette augmentation,
notamment en ce qui concerne les
langues arabe et espagnole.
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Questions
financiéres

Aprés avoir pris connaissance du
rapport relatif au budget de |'exer-
cice 1981, du bilan financier au
31 décembre 1981 et des vérifica-
tions effectuées par les commis-
saires aux comptes, |['Assemblée
génerale approuve le compte rendu
de l'exercice financier de 1981.

En 1982, aurait di étre présenté
a |I'Assemblée générale un projet
de budget triennal pour la période
1983-1985.

Cependant, le Comité Exécutif a
décidé, au cours des réunions qu'il
a tenues en mai et juillet 1982,
d'étudier de facon plus approfondie
la question des finances de I'Orga-
nisation, et en particulier de réexa-
miner ['opportunité de la présen-
tation du budget triennal.

De plus, compte tenu de la con-
joncture économique internationale
actuelle, il s'avéere extrémement
difficile de faire des prévisions
chiffrées sur trois ans.

Le projet de budget 1983 pré-
sente un budget de rigueur, qui
tient compte notamment de la
conjoncture économique et des
previsions de dépenses concernant
les travaux de construction du

nouveau béatiment du siége, sans
modification de l'unité budgétaire.

Il est approuvé par I'Assemblée
générale.

Le Comité Exécutif s'est demandé
s'il convenait de maintenir la pra-
tique du plan triennal ou s'il ne
vaudrait pas mieux instituer un
systeme de budget annuel, avec
posibilité de modifier I'unité budgé-
taire chaque année, ce qui impli-
querait une modification du régle-
ment financier.

L'Assemblée décide la création
d'une commission sur la modifi-
cation du réglement financier.

A l'issue de ses débats, la com-
mission décide la création d'un
groupe de ftravail qui aura pour
tdche d'examiner, en particulier, les
problemes des contributions, de
I'utilisation des excédents du ni-
veau des réserves et des cotisa-
tions. Elle présente un projet de
résolution qui est adopté par I'As-
semblée générale a I'unanimité des
87 votants.

Cette résolution est libellée com-
me suit :

L'Assemblée générale de [|'O.L.P.C.-
Interpol, réunie en sa 51° session a
Torremolinos (Espagne) du 5 au 12
octobre 1982,

AYANT EXAMINE le rapport n° 5
« Modification du Réglement Financier »
présenté par le Secrétaire général,

e 1 z;‘v
\RABIE SEOUDITE

AYANT PRIS NOTE des avis expri-
més lors des séances pléniéres et de
la Commission « Finances »,

CONSIDERANT que la politique finan-
ciere de I'Organisation a besoin d'étre
réexaminée,

DEMANDE au Comité Exécutif de
procéder a une étude approfondie de
la politique financiére de I'Organisation
et des dispositions qui s'y rattachent,
en insistant plus particuliéerement sur:

a) les monnaies devant servir de
base pour I'établissement du bud-
get et le calcul des contributions ;

b) le niveau des réserves ;

c) l'importance et la destination de
tout autre excédent;

d) les arriérés de cotisations ;

e) la nécessité de fournir a I'Assem-
blée générale des informations
complémentaires en ce qui con-
cerne les questions financiéres ;
et de soumettre ses conclusions
a I'Assemblée générale, lors de
sa 52° session ;

DECIDE de créer un groupe de tra-
vail comprenant des représentants des
pays membres et les Commissaires aux
Comptes de I'Organisation, afin d'aider
le Comité Exécutif dans sa tache ;

DEMANDE a ce groupe de travail
de remettre ses conclusions au Comité
Exécutif a l'occasion de sa premiére

réunion de 1983.
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Négociations en vue
de la conclusion d’un
nouvel Accord de
siege avec le
gouvernement
Sfrancais

régles applicables a la
coopération internationale

M. R. SIMMONDS, vice-président de I'O.1.P.C.-Interpol (& droite), et M. C.
la Reépublique frangaise

ministéere des Relations extérieures de

sur le territoire frangais. A ['arriére-plan, M.

général de 1I'O.1 P.C.-Interpol (a4 gauche).

L'évolution de ['O.1.P.C-Interpol
depuis la conclusion de [|'Accord
de siége dont le texte avait été
approuvé par |'Assemblée générale
lors de sa 40° session (Ottawa,
1971) et l'introduction de certaines
lois dans le pays du siége, notam-
ment en matiere d'informatique, ont
fait apparaitre les lacunes de
I'’Accord de 1971 et la nécessité,
pour [|'Organisation, de négocier
avec le gouvernement francais un
nouvel Accord de siége conférant a
celle-ci les privileges et immunités
dont jouissent normalement les Or-
ganisations internationales d'impor-
tance comparable.

Pour ces raisons, le Comité
Exécutif et le Secrétaire général
ont entrepris des démarches auprés
du gouvernement francais en vue
de la négociation d'un nouvel Ac-
cord de siége.

Ces negociations ont été longues
et difficiles et ont abouti au projet
d'Accord de siége soumis a l'ap-
probation de I'Assemblée.

Le président souligne les aspects
positifs de ce projet qui correspond
sans nul doute a ce que I'Organisa-
tion pouvait espérer de mieux.

Le Comité Exécutif, ainsi que
M. PERSSON, ancien président de
I'O.1.P.C-Interpol, puis conseiller

VALLEIX,

d'Interpol, qui a participé a l'en-
semble des négociations, recom-
mandent instamment |'adoption de
ce projet d'Accord de siége.

Le Secrétariat général rappelle
que le texte du projet d’Accord de
siege comporte également en an-
nexe un projet d'Echange de lettres
prévoyant la création d'une commis-
sion internationale chargée du con-
trole de la circulation des informa-
tions et, notamment, des données
sur les personnes. Cette commis-
sion répond aux préoccupations des
pays qui ont une législation sur la
protection des données. La création
de cette commission internationale
aura pour avantage de donner a
I'Organisation un poids accru.

Le Secrétaire général souhaite
que le réglement relatif a la coo-
pération policiére internationale et
au contrdle des fichiers de I'0.1.P.C-
Interpol soit examiné en méme
temps que le projet d'Accord de
sieége car les deux textes sont liés.

M. VAN STRATEN, vice-président
de [I'Organisation et président du
comiteé « ad hoc », rend compte de
la réunion qui a examiné le régle-
ment relatif & la coopération poli-
ciére internationale. Le comité re-
commande a |'Assemblée |'appro-
bation de ce reglement.

ik ' R VWA
secrétaire adjoint des Affaires étrangéres au

4 ) ;i (2 gauche), paraphent le projet d'Accord entre le gouvern‘ement_de
la Reépublique francaise et |'Organisation internationale de police criminelle relatif au siége d'Interpol et a ses priviléges et immunités

M. MESSAID, vice-président de I'O.1.P.C.-Interpol (a droite) et M. A. BOSSARD, Secrétaire
(Photo EMAFOT, MARBELLA, Espagne).

271



Plusieurs délégués félicitent les
négociateurs du projet d'Accord de
siege. Le deélégué de la Belgique,
notamment, estime que ce projet
vaudra a |I'Organisation des privilée-
ges notables et que I'existence
d'une commission internationale
augmentera son prestige aux yeux
de l'opinion mondiale.

A la suite de la discussion, le
Secrétaire général donne lecture a
I'Assemblée du projet de résolution
portant approbation d'un projet
d'Accord de siége et d'Echange de
lettres entre le gouvernement de
la République francaise et I'O.1.P.C -
Interpol, et adoption d'un Réglement
relatif & la coopération policiere
internationale et au contrdle interne
des fichiers de 'O.l.P.C-Interpol.

Le projet de résolution est adopté
par 84 voix contre une, et une
abstention.

Le texte de cette résolution est
reproduit ci-aprés.
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L'Assemblée générale de I'O.LP.C.-
Interpol, réunie en sa 51° session a
Torremolinos, du 5 au 12 octobre 1982,

AYANT PRIS CONNAISSANCE du
rapport N° 6, présenté par le Comité
Exécutif et le Secrétaire général, et
intitulé « Projet d'un nouvel Accord de
siége entre le gouvernement de Ila
République francaise et I'0.l.P.C.-Inter-
pal »,

AYANT PRIS CONNAISSANCE du
rapport N° 13, présenté par le Secré-
taire général et intitulé « Réglement
relatif a la coopération policiére inter-
nationale et au contréle interne des
fichiers de I'O.L.P.C.-Interpol »,

AYANT PRIS ACTE de Il'avis du
comité «ad hoc» consulté en vertu
de l'article 60 du Réglement général,

APPROUVE le projet d'Accord de
siege tel qu'il est reproduit a I'annexe
1 du rapport N° 6, ainsi que celui de
I'Echange de lettres tel qu'il est repro-
duit a I'annexe 2 dudit rapport,

Le délégué du BENIN.

DONNE MANDAT au président de
I'Organisation, en cas d'empéchement,
a la personne exercant statutairement
ses fonctions, pour signer les deux
instruments sus-mentionnés au nom
de ['0.L.P.C.-Interpol,

REMERCIE le gouvernement de la
République francaise des facilités et
avantages qu'il se propose d'accorder
a I'Organisation aux termes du projet
d'Accord de siége,

ADOPTE le texte du réglement, tel
qu'il est reproduit a I'annexe 1 du rap-
port Ne 13, avec les modifications fi-
gurant a I'annexe 2 dudit rapport.

A l'issue de l'adoption de cette
résolution, le texte du projet a été
paraphé devant [|'Assemblée par
M. VALLEIX, Secrétaire adjoint des
Affaires étrangéres, membre de la
délégation francaise, et M. SIM-

MONDS, vice-président de |'Orga-
nisation assurant la présidence de
la 51¢ session de |'Assemblée en
I'absence de M. BUGARIN.




Agrandissement du
siege

compte rendu de l’état
de la question

Trois membres de la délégation
AUSTRALIENNE.

— Compte rendu de I'état de la
question.

Le projet de construction d'un
second batiment (le batiment actuel
étant devenu trop petit) avait été
approuvé lors de 48° session de
I'’Assemblée générale, en 1979.

Par suite de difficultés diverses,
notamment administratives, ce pro-
jet n'a pu, jusqu'a présent, aboutir.

Par ailleurs, le Comité Exécutif
avait décidé de suspendre la réali-
sation de ce projet tant que les
négociations de I'Accord de siége
avec le gouvernement francais
n'étaient pas achevées.

Les augmentations du co(t résul-
tant de la hausse des prix pourront
étre financées sur les réserves de
I'Organisation.

Le gouvernement
consenti une remise de la taxe a
la valeur ajoutée concernant les
opérations de construction. Le mon-
tant de cette taxe, dont le taux est
de 18.6 %, sera récupéré a la fin
des travaux. L'enveloppe financiére
prévue pour ces travaux lors de
|'acceptation du plan ne sera pas
dépassée.

francais a

La reésolution suivante, présentée
a I'Assemblée générale, est adop-
I'unanimité.

tée a

L'Assemblée générale de I'O.LP.C.-
Interpol, réunie en sa 51° session, du
5 au 12 octobre 1982, a Torremolinos
(Espagne),

ESTIMANT que la construction d'un
nouveau batiment en vue de I'extension
du siége peut désormais étre menée
a bien,

AYANT PRIS CONNAISSANCE des
rapport N° 7 et N° 7 bis présentés par
le Secrétaire général,

CONSTATANT que, depuis sa 48° ses-
sion (NAIROBI, 1979) I'évolution des
prix et de la parité des monnaies a
modifié les coiits de |'opération,

ADOPTE les conclusions des rapports
Ne 7 et N° 7 bis,

AUTORISE le prélévement sur les
réserves des sommes nécessaires pour
faire face aux augmentations de prix,
jusqu'a concurrence d'une somme de
2670000 F.S.,

AUTORISE le Secrétaire général a
contracter un prét de 6700000 F.S.
auprés de la banque de I'Organisation,
aux conditions proposées par celle-
ci,

PORTE a 6700000 F.S. le montant
du prét autorisé par sa résolution
Ne 48/RES/2 de 1979,

DECIDE que ce prét pourra étre
contracté en totalité en Francs Suisses.
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L'objet du rapport du Secrétariat

Traﬂc l”lC[tel général est de fournir des indica-

tions sur l'importance et la nature

internafional deS| du trafic illicite international des

drogues, les modifications de ce

drogues én ]981[ trafic d'une année a l'autre, le ni-
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veau de la coopération entre les
pays membres en matiére de lutte
contre le trafic, ainsi que sur le
volume de travail effectué par la
Sous-division des stupéfiants du
Secrétariat général au cours de
I'année.

Le Secrétariat général a pu
constater que la qualité des rap-
ports soumis a la Sous-division des
stupéfiants s'est encore améliorée
au cours de l'année 1981.

Un accroissement de la coopéra-
tion de certains pays, en particulier
des pays producteurs, s'est égale-
ment manifesté.

Pour que cette situation se main-
tienne, voire s'améliore, il importe
que tous les B.C.N. encouragent
les services spécialisés de leur
pays a leur signaler un maximum
d'affaires et veillent & ce que tous
les documents publiés par le Secré-
tariat général soient bien transmis
a ces services.

Le délégué de CHYPRE.

e Evolution du trafic

OPIUM ET DERIVES
Opium

La production illicite d'opium a
subi en 1981 quelques modifica-
tions par rapport a 1980. La ma-
jeure partie du monde est toujours
alimentée par les deux principales
régions de production : le Triangle
d'Or en Asie du Sud-Est, et le
Moyen-Orient.

Le Mexique continue d'étre une
source de préoccupations pour les
services de répression, mais le tra-
fic illicite de I'héroine fabriquée
avec cet opium serait limité a
I'Amérique du Nord.

Le total des saisies d'opium
enregistré en 1981 a été de
5 458,246 kg. La majeure partie de
ces saisies a été signalée par le
Pakistan et l'Inde suivis de I'lran,
I'Egypte, Hong-Kong et la Thailande.

La fabrication clandestine de
I'héroine étant de plus en plus sou-
vent effectuée a proximité des ré-
gions productrices d'opium, les
grosses saisies sont le plus fré-
quemment réalisées prés des lieux

de culture.




Morphine

Cette année a été marquée par
la saisie d'importantes quantités
au Moyen-Orient, notamment en
Iran (400 kg de morphine base).

En Extréme-Orient, c'est en Thai-
lande qu’a été saisie la plus grande
quantité de morphine base, avec un
total de 46,22 kg. Les saisies de
morphine base effectuées en 1981
dans des laboratoires clandestins
en France et en Turquie sont la
preuve de tentatives réitérées de
production d'héroine en Europe :
22,180 kg ont été ainsi saisis en
France et 57,110 kg en Turquie.

On a noté, au cours de l'année,
une augmentation importante du
trafic de comprimés de sulfate de
morphine. Ce trafic est limité a
I'Europe (Danemark, Allemagne fé-
dérale, Norvége, Suisse) ol un total
de 13 805 comprimés a été saisi.

Héroine
De I'examen des saisies d'héroine

signalées au Secrétariat général, il
ressort que :

— la production d’'héroine est en
augmentation dans des pays qui,
a la connaissance du Secrétariat
général, n'en produisaient pas
jusqu'ici — ou tres peu ;

— a la suite de contrdles apparem-
ment efficaces de la part de la
police et des douanes, de nou-
veaux itinéraires pour l'achemi-
nement de I'héroine sont ap-
parus ;

d'importants changements sont
intervenus concernant les quan-
tités d’'héroine saisies, dans
certains pays consommateurs.

Parmi les pays qui, selon les
informations communiquées au Se-
crétariat général, ont produit de
I'héroine en 1981, le Pakistan a
signalé la saisie d'un total de
264,285 kg et I'ltalie de 80,813 kg,
dont une partie proviendrait de
laboratoires clandestins italiens.

En Gréce et en Espagne, on as-
siste a une augmentation trés nette
des saisies par rapport a 1980
(respectivement 50,741 kg contre
33,173 kg, 31,678 kg contre 3,840 kg).
En ce qui concerne [I'Espagne,
cette augmentation s’explique en
partie par le fait que c'est par ce

pays que les trafiquants essaient
d'introduire |I'héroine du Proche et
Moyen-Orient et celle d'Extréme-
Orient en Europe.

L'lran, également, a saisi 1911,313
kg d’héroine apparemment en
cours d’'acheminement vers les mar-
chés occidentaux ; il s'agit, |a
aussi, d'une augmentation specta-
culaire par rapport aux 214,663 kg
signalés en 1980.

Il semblerait qu'il existe une cor-
rélation entre la quantité d’héroine
saisie et le volume de la consom-
mation interne. Ainsi, en Allemagne
fédérale, on a saisi, en 1981,
89,639 kg contre 241,875 kg en
1980. D’autre part, les quantités
saisies aux Pays-Bas et au Royaume-
Uni en 1981 sont en nette augmen-
tation par rapport a 1980

Cocaine

Tout porte a croire que les saisies
de cocaine effectuées en 1981 sont
trés supérieures aux 1239,343 kg
signalés au Secrétariat général.
Bien que les saisies de portée in-
ternationale lui soient de plus en
plus souvent communiquées, une
meilleure information du Secrétariat
serait encore nécessaire pour avoir
une représentation exacte du trafic
réel.

La principale voie du trafic de
cocaine relie I'Amérique du Sud a
I'’Amérique du Nord, en passant par
les Caraibes.

Les quantités saisies en Europe
en 1981 n'ont guére changé par
rapport a 1980 : 259,604 kg en 1981,
contre 240,032 kg en 1980. Le nom-
bre de pays ou sont effectuées des
saisies de cocaine continue & aug-
menter.

Cannabis
Les saisies de cannabis ont aug-

menté, passant de 289 288,910 kg
en 1980 a 477 340,767 kg en 1981.
En 1981, 366 799,629 kg ont été
saisis sur le seul continent améri-
cain, ce qui est considérable.

3 767,015 kg ont été saisis en
Afriqgue — soit nettement moins
que l'année précédente (10 041 kg)
— et 82 379,805 kg en Europe, soit
une légére progression.

Au Proche-Orient et au Moyen-

Orient, 21 151,755 kg ont été saisis
en 1981 et en Extréme-Orient
3 777,841 kq.

Le trafic de cannabis pose tou-
jours des problémes considérables
aux services de répression. Le tra-
fic illicite de cette drogue est en
augmentation constante.

DROGUES SYNTHETIQUES

Des détournements de drogues
de fabrication licite vers les cir-
cuits illicites sont de plus en plus
souvent signalés au Secrétariat gé-
néral, contrairement aux cas de
fabrication clandestine de drogues
synthétiques qui, d'ailleurs, ne por-
tent pas sur des quantités aussi
importantes.

Les stimulants et les dépresseurs
du systéeme nerveux central sont
les deux catégories faisant le plus
souvent |'objet de détournements.
En ce qui concerne les stimulants,
on rencontre fréquemment des tra-
fics illicites d'amphétamines ou
d’amphétamine associée & d'autres
substances, aspirine par exemple.
On trouve de plus en plus de capta-
gon, préparation a4 base d'amphéta-
mines, dans le trafic illicite du
Proche-Orient. En ce qui concerne
les dépresseurs, la méthaqualone
vient au premier rang des drogues
détournées vers les circuits illici-
tes. Sa popularité est telle qu'elle
est maintenant de plus en plus sou-
vent fabriquée ou convertie en une
forme plus élaborée (par exemple,
la poudre de méthaqualone est
transformée en comprimés) dans
des installations clandestines.

Plusieurs tonnes de poudre de
méthaqualone ont été saisies en
1981. |l s'agissait, dans la majorité
des cas, d'envois effectués par
des fabricants européens autorisés,
puis détournés et orientés vers
des personnes non autorisées en
Colombie, au Panama et en Améri-
que du Nord. La méthaqualone
étant souvent considérée par les
usagers comme un succédané de
I'héroine, son trafic et son abus
présentent des caractéristiques
identiques a ceux de I'héroine.

L'immenoctal, dépresseur a base
de secobarbital, a fait I'objet de
détournements, en particulier en
Afrique occidentale ; en France, les
autorités ont pris des mesures de-
vant permettre de déceler toute
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nouvelle tentative de détournement
de cette drogue.

Il semble que les plus importants
marchés de stimulants du systéme
nerveux central se trouvent en
Europe du Nord. En 1981, quatre
laboratoires clandestins ont été de-
mantelés aux Pays-Bas et un labo-
ratoire de fabrication d'amphétami-
nes a été neutralisé a la frontiére
entre la Belgique et les Pays-Bas.

En Extréme-Orient, cing labora-
toires clandestins de fabrication
d'amphétamines ont été démantelés
en Corée.

LA COOPERATION
INTERNATIONALE

Le Secrétariat général insiste sur
la nécessité d'aider les pays con-
cernés a lutter contre l'arrivée sur
leur marché des drogues synthéti-
ques. Il rappelle que le programme
de formation en matiére de stupé-
fiants est a présent terminé et
prét a étre diffusé dans sa version
anglaise. Il comporte 200 diaposi-
tives et, dans quelques mois, sera
prét dans les autres langues égale-
ment.

ACTIVITE
AU COURS DE L'ANNEE 1981

* Notices

Les deux délégués du NEPAL
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Au cours de l'année 1981, 69 tra-
fiquants ont fait I'objet de notices
internationales.

e Bulletin d’information
sur les drogues

Les rapports de saisie et autres
informations communiquées par les
B.C.N. sont analysés par la Sous-
division des stupéfiants du Secreé-
tariat général qui en fait un résu-
mé avec un commentaire appro-
prié.

Au cours de l'année 1981, deux
bulletins ont été publiés en langues
anglaise, arabe, espagnole et fran-
caise.

Une message hebdomadaire con-
cernant les saisies importantes
dans le monde est diffusé réguliére-
ment par radio depuis le mois d'ao(t
1981.

o Informations adressées
et informations fournies

Au cours de I'année 1981, la Sous-
division des stupéfiants du Secré-
tariat général a été informée de
27 762 affaires (saisies et deman-
des), émanant de 111 pays mem-
bres et d'Organisations internatio-
nales et européennes, et a fourni
6 098 inforamitons dont 5083 ont
été transmises par le réseau radio-

électrique de |'Organisation.

FORMULAIRE
DE STATISTIQUES ANNUELLES
SUR LA PRODUCTION, LE TRAFIC
ET L'USAGE ILLICITE DES DROGUES
EN 1981

Les tableaux statistiques conte-
nus dans ce rapport sont présentés
de la méme facon que les années
précédentes. lls ont pour but de
compléter les informations conte-
nues dans le rapport annuel du
Secrétariat général sur le trafic
illicite international des drogues
qui traite uniquement du trafic in-
ternational et ne reflete donc pas
exactement la situation de chaque
pays au niveau national.

Dans ce rapport pour 1981 figu-
rent les statistiques nationales de
52 pays. Les données mentionnées
sont, de toute facon, incomplétes
et on ne peut tirer de conclusions
définitives en les comparant a cel-
les publiées les années précé-
dentes. |l importe que, a l'avenir,
les Bureaux centraux nationaux
fassent tout leur possible pour
compléter les formulaires avec la
plus grande précision et les trans-
mettre au Secrétariat général a la
date prévue, de facon a faciliter
I'établissement de tableaux statis-
tiques sur la situation des drogues
au niveau national.

“
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Il faut souligner que les B.C.N.
ont recu des exemplaires du nou-
veau formulaire, adopté par la 46°
session de I'Assemblée générale,
a Stockholm, en septembre 1977.
Pour l'année 1981, deux pays ont

utilisé l'ancien formulaire et qua-
rante-trois le nouveau. Il convient
d'utiliser uniquement le nouveau

formulaire.

L'Assemblée décide la création
d'une commission dont la prési-
dence est confiée a M. Chavalit
(Thailande).

Au cours des deébats, les déle-
gués indiquent que des mesures
ont été prises afin d'enrayer l'ac-
croissement du trafic illicite des
drogues, qui s'aggrave réguliere-
ment pour tous les types de stupé-
fiants. L'héroine, en particulier,
apparait méme dans certains pays
ou elle était inconnue jusqu'a preé-
sent.

Plusieurs pas, dont I'Espagne, le
Malawi, les Pays-Bas et le Soudan,
apparaissent de plus en plus com-
me des zones de transit.

On constate aussi, dans plusieurs
pays, que le trafic de stupéfiants
change de modalités et que les
trafiquants adoptent des attitudes
de plus en plus dures.

Dans l'ensemble, de bons résul-
tats ont été obtenus grace au déve-
loppement de la coopération inter-
nationale, en dépit de |'augmenta-
tion du trafic illicite. L'impérieuse
nécessité de [I'intensification de
cette coopération se fait d'ailleurs
de plus en plus sentir.

Le probléme des pays produc-
teurs suscite l'intérét de nombreux
délégués. Il est, en effet, essentiel
de porter assistance a ces pays,
en particulier, en les aidant a
adopter des programmes de des-
truction ou de substitution des
cultures. Plusieurs pays (Birmanie,
Cote-d'lvoire, Maroc, Pakistan) font
part de leurs efforts en ce sens.

La délégation du NIGERIA.

Le Pakistan signale que sur son
territoire, depuis 1977, tout culti-
vateur de pavot doit détenir un
permis. Prés des champs de pavots,
sont installés des services de ren-
seignements aériens, et les routes,
ports et aéroports sont soumis a
des controles efficaces.

De nombreux délégués, notam-
ment le Pérou, mettent I'accent sur
le fait que la toxicomanie frappe
surtout la jeunesse. Le délégué de
I'Argentine affirme que, face a la
gravité de ce probléme, la préven-
tion est un corollaire indispensable
des autres mesures. |l faut informer
le public sur les types de drogues
et attirer |'attention sur les dan-
gers provoqués par l|'usage des
stupéfiants.

Pour un certain nombre de pays
la nécessité de la formation des
policiers chargés de la lutte contre
le trafic illicite des stupéfiants se
fait cruellement sentir et constitue
I'objectif primordial.

Quelques-uns souhaitent que,
sous l'égide du Secrétariat général,
soient institués des stages de per-
fectionnement a l'intention des po-
liciers.

Le Secrétariat général rappelle,
a ce sujet, que les jeux de diapo-

sitives mises a jour et assorties
de commentaires rédigés dans les
quatre langues de |'Organisation,
peuvent servir de matériel de base
aux professeurs des écoles de po-
lice. De plus, une brochure a été
confectionnée, il y a quelques an-
nées, qui comporte des plans de
cours sur le trafic des drogues ainsi
qu'une bibliographie indiquant des
ouvrages de référence.

Enfin, certains délégués indiquent
les grandes lignes de leur législa-
tion en matiére de répression du
trafic illicite de stupéfiants. Dans
certains cas, des sanctions sévéres
sont prévues, comme a Monaco oll
le législateur décide méme la ré-
pression des actes préparatoires
réalisés a I'étranger dés lors qu'ils
peuvent aboutir @ la commission
d'infractions 4 Monaco.

Deux résolutions, préparées par
la Commission, sont adoptées par
I'’Assemblée générale. Voici le texte
de la premiére.

L'Assemblée générale de I'0.LP.C.-
Interpol, réunie en sa 51° session a
Terremolinos (Espagne) du 5 au 12
octokre 1982,

PREOCCUPEE par la gravité sans
cesse croissante du probléme que pose
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au monde actuel le trafic illicite de
stupéfiants et de substances psycho-
tropes, et par le fait que les toxico-
manes atteignent maintenant des tran-
ches d'age plus jeunes (enfants et
adolescents), causant de véritables
ravages dans la société,

CONSCIENTE qu'une action de pré-
vention précoce visant a empécher
les premiers pas vers la consomma-
tion de drogues permet, d'aprés les
expériences acquises, de lutter effi-
cacement contre cet aspect du pro-
bléeme et constitue, par son effet sur
la demande de drogues, une action
complémentaire dans la lutte contre le
trafic illicite de stupéfiants,

RECOMMANDE que, afin de défen-
dre la santé psychique et physique,
des campagnes de prévention contre
I'usage non-médical des drogues toxi-
comanogénes soient organisées avec
des équipes multidisciplinaires et en
liaison avec les activités de répression
du trafic illicite.

La deuxieme résolution est libel-
lée comme suit :

L'’Assemblée générale de I'0.L.P.C.-
Interpol, réunie en sa 51° session a
Torremolinos (Espagne), du 5 au 12
octobre 1982,

RAPPELANT les recommandations
formulées par la réunion sur la forma-
tion des Chefs de services de lutte
contre le trafic illicite des drogues,
qui s'est tenue a Saint-Cloud (France),
en juin 1980 (Document E/CN.7/660
(PART ONE) /Add.2) et approuvées par
la Commission des stupéfiants lors
de sa 29° session en février 1981 2a
Vienne (Autriche), .

CONSIDERANT Ia résolution 1982/9
du Conseil économique et social des
Nations Unies sur I'action concertée
contre le trafic illicite des drogues en
Ameérique Centrale, en Amérique du
Sud et dans la région des Caraibes,

RAPPELANT la résolution 1980/22
du Conseil économique et social des
Nations Unies, qui reconnait la portée
de I'Accord sud-américain sur les dro-
gues et les substances psychotropes,
ratifié par I'Argentine, la Bolivie, le
Brésil, la Colomkie, le Chili, I'Equa-
teur, le Paraguay, le Pérou, I'Uruguay
et le Venezuela,

Deux membres de la délégation du HONDURAS.

RECONNAISSANT la résolution 36/
168 adoptée le 16 décembre 1981 par
I'’Assemblée générale des Nations
Unies et relative a une stratégie inter-
nationale destinée a lutter contre I'abus
des drogues,

RECOMMANDE au Secrétariat géné-
ral de I'O.L.LP.C.-Interpol de coopérer
avec le Secrétariat permanent de I'Ac-
cord sud-américain sur les drogues et
les substances psychotropes, ainsi
qu'avec les autres Organisations inter-
nationales concernées, en vue de four-
nir une assistance concréte en Ameéri-
que du Sud en ce qui concerne |'orga-
nisation de séminaires de formation
a l'intention des personnels des ser-
vices de sécurité, et de rendre plus
efficace les mesures prises contre
le trafic illicite des drogues, grace
a une meilleure utilisation des services
et des connaissances disponibles en
Amérique du Sud et avec l'aide des
pays qui, bien que n'étant pas de la
région, seraient concernés par ce pro-

bleme.

Le délégué JORDANIEN.
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Situation du
Jaux-monnayage
en 1981

Le rapport é€laboré a partir de
données traitées par le service
informatique du Secrétariat géne-
ral indique que le nombre d'affaires
signalées s'est élevé a 6 050 contre
5527 en 1980 et 7073 en 1979.

Le nombre de pays dont la mon-
monie a été contrefaite est presque
constant par rapport aux années
précédentes : 32 en 1981 contre
24 en 1980 et 31 en 1979.

Des saisies de contrefacons ont
été opérées dans 74 pays.

* Dollars américains

Le dollar américain reste la
monnaie la plus imitée. Des dollars
contrefaits ont été découverts dans
66 pays (61 en 1980, 63 en 1979).

L'Europe est toujours le conti-
nent le plus touché (25 pays), suivie
de I'Asie (18 pays), de I'Ameérique
(13 pays) et de I’'Afrique (7 pays).

La valeur totale des contrefagons
de dollars saisis sur le territoire
des Etats-Unis s'éléeve a 67 299 674
dollars dont 59 225 492 dollars ont

Deux membres de la délégation
de HAUTE-VOLTA.

eété saisis avant d'avoir été mis
en circulation.

La wvaleur totale mondiale des
faux dollars américains retirés de
la circulation a atteint en 1981 le
chiffre de 115 041 962 dollars, con-
tre 81 665 887 dollars en 1980. Ce
chiffre correspond a une augmenta-
tion de |'ordre de 12,75 %.

1 091 nouveaux types de contre-
facons de dollars américains ont
été identifiés, contre 389 en 1980,
et 521 en 1979.

e Autres monnaies

27 types nouveaux de contre-
facons ont été identifiés dans 15
pays, contre 45 dans 19 pays en
1980.

e Revue « Contrefacons
et falsifications »

Ce document joue un rdle extré-
mement important dans la lutte
contre le faux-monnayage car elle
contient des renseignements de
premiére main et doit étre la réfé-
rence fondamentale des banques
et services spécialisés.

La premiére partie, consacrée a
tous les types de contrefacons, est
publiée uniquement en anglais et
en francais. Elle le sera également
en arabe, espagnol et allemand
dans un avenir proche.

La seconde partie, constituée par
une collection des monnaies authen-
tiques actuellement en circulation,
est rédigée en quatre langues (fran-
cais, anglais, espagnol, allemand).
Elle le sera aussi prochainement
en arabe.

* Autres contrefacons

En ce qui concerne d'autres types
de contrefacons, il faut mentionner
les faits suivants :

— il n'y a eu aucune saisie de
billets publicitaires ni de billets
pornographiques ;

— des billets ayant une valeur
nominale donnée, falsifiés en
billets d'une valeur supérieure
sont apparus : ainsi aux Bermu-
des, ou un billet d'un dollar
américain a été transformé en
un billet de 10 dollars américain;

— une petite quantité de billets
de banque authentiques n'ayant
plus cours légal ont été accep-
tés comme moyen de paiement
(par exemple, d'anciens billets
authentiques bulgares, n’ayant
plus cours légal, ont été saisis
en ltalie) ;

— il y a eu, en Espagne, une opé-
ration de change au cours de
laquelle des billets authentiques
de la République démocratique
allemande ont été négociés par
inadvertance en lieu et place de
billets authentiques de la Répu-
blique fédérale d'Allemagne.

279



e Sijtuation en matiére
de documents contrefaits

Cette question fait l'objet d'un
rapport séparé qui donne des indi-
cations sur les affaires de contre-
facons considérées par les pays
comme suffisamment significatives.
Bien souvent, tant en ce qui con-
cerne les documents bancaires que
les documents administratifs, |'im-
précision de l'information commu-
niquée au Secrétariat général per-
met difficilement de distinguer les
délits commis au moyen de docu-
ments totalement contrefaits de
ceux commis avec des documents
simplement falsifiés.

Le nombre d'affaires de mise en
circulation de faux documents ban-
caires et de commerce au cours
de l'année 1981 s'est encore accru
par rapport a 1980. La plupart de
ces affaires ont été signalées en

Europe (78 contre 60 en 1980).
Suivent dans l'ordre : I'Extréme-
Orient, ['Amérique, [|'Afrique, le

Moyen-Orient et |'Océanie.

En matiére de faux administratifs,
c'est également I'Europe qui est la
plus touchée. Ce continent détient
le chiffre record tant en ce qui
concerne les cartes nationales
d'identité, les passeports, visas,
permis de conduire, contrats de
travail, cartes de séjour, qu'en ce
qui concerne les diplémes.

L'Assemhlée décide la création
d'une commission dont la présiden-
ce est confiee a M. SIMPSON
(Etats-Unis).

Les participants font le point sur
la situation des contrefacons et
falsifications dans leur pays, aussi
bien en ce qui concerne la monnaie-
papier que les piéces, cartes de
crédit, chéques de voyage, repro-
duction commerciale de billets 2
des fins publicitaires, passeports.

Pour ce qui est de la contrefacon
des piéces, quelles que soient les
regions du monde, elle a pratique-
ment disparu.

En France et en Italie, la circu-
lation de fausse monnaie est en
régression grace aux efforts des
services de police qui ont pu dé-
manteler plusieurs imprimeries
clandestines, et a de nombreuses
arrestations.

L'attention a été attirée sur les
nouvelles techniques de falsifica-
tion qui sont apparues sur le mar-
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ché comme les photocopieuses
couleur et le scanner.

Le délégué de I'Argentine signale,
en matiére de contrefacons de mon-
naie d'or, I'existence d'un procédé
assez nouveau : I'électro-érosion
pour la fabrication de matrices. Elle
a permis, dans un pays d'’Amérique
latine, la fabrication de piéces de
monnaie presque parfaites. Ce
délégué attire aussi l'attention de
I'Assemblée sur I'opportunité d'en-
gager une action sur le plan des
brevets et des marques. Il faudrait
pouvoir éviter que des fabricants
puissent prendre un brevet ou dé-
poser une marque pour des fabri-
cations qui frisent la reproduction
pure et simple de piéces de mon-
naie ayant cours légal.

Plusieurs délégués font remar-
quer qu'il existe un lien plus ou
moins permanent entre les affaires
de faux-monnayage et les affaires
de trafic de stupéfiants. En Espagne,
elles représentent 80 % des affai-
des de faux-monnayage.

De nombreux déléguées souli-
gnent l'importance de la coopéra-
tion policiére internationale dans
ce domaine, surtout pour les pays
appartenant a la méme zone mone-
taire et si celle-ci s'effectue dans
le cadre d'Interpol.

L'accent est mis sur l'utilité de
bons programmes de formation
pour tous ceux qui ont a traiter du
faux-monnayage. Ce genre de pro-
gramme existe déja aux Etats-Unis
pour les employés de banque et
des grands magasins, comme pour
les fonctionnaires de police. A cet
égard, le Secrétariat général a un
réble important et croissant a jouer
avec l'appui des pays membres.

Les Etats-Unis insistent sur
I'idée qgue les autorités policiéres
doivent, dans leur pays inciter a
I'adoption de législations leur per-
mettant les actions répressives né-
cessaires telles que, notamment,
la saisie de matériel servant a la
contrefacon.

Le délégué du BAHREIN.




Sécurité de
[l’aviation civile |
(quatrieme réunion

du Comité d’experts)

Le comité d’'élection.

Le Comité d'experts de I'O.L.P.C-
Interpol sur la sécurité de |'aviation
civile, créé par |'Assemblée géné-
rale, en sa 47° session (Panama,
1978) s'est réuni les 27 et 28 avril
1982, au Secrétariat général de
I'Organisation.

Au cours de cette réunion, les
sujets suivants ont été abordés:

— établissement d'un répertoire
téléphonique des services de
police des aéroports interna-
tionaux ;

— problémes du concours policier
pour maitriser et faire débarquer
les passagers agressifs ou en
etat d'ivresse ;

— role de la police en matiére
de sécurité de l'aviation ;

— création d'un programme de
visites consacrées a |'étude des
compétences et des mesures de
sécurité dans les aéronefs ;

— parades contre les attaques a
la bombe dans les aérogares
utilisant les consignes automas-
tiques ;

— moyens de contrainte physique
a bord des aéronefs ;

— liguides inflammables & bord
des aéronefs ;

— port d'armes a bord des aéro-
nefs ;

— participation des pilotes a |'éta-
blissement ou a |'entrainement
d'unités spéciales d'interven-
tion armée contre des avions.

Un rapport sur les conclusions
de cette quatrieme réunion du
Comité d'experts a été élaboré par
le Secrétariat général dont il est

donné lecture a I'Assemblée.

L'observateur de I'O.A.C.l. appelle
I'attention de tous les participants
sur l'existence de cours de forma-
tion mis sur pied par son Organi-
sation dans le cadre de |'action
qu'elle méne dans le domaine de
la sécurité civile de I'aviation, et
souhaite que des fonctionnaires de
police y participent. Il précise éga-
lement que I'O.A.C.l. a constitué un
matériel de formation permettant
a chaque pays de former lui-méme
le personnel de sécurité. L'O.A.C.I.
a, en outre, créé des centres de
formation et projette d'en organi-
ser d'autres.

(Photo EMAFOT, MARBELLA, Espagne)
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Le Secrétariat général présente
a I'’Assemblée les projets de réso-
lutions recommandés par le Comité
d'experts. Le premier projet rap-
pelle aux B.C.N. les dispositions
de la Convention relative aux in-
fractions et a certains autres actes
survenant a bord des aéronefs,
signée a Tokyo, le 14 septembre
1963, qui apporte une solution sa-
tisfaisante au probléme.

Cette résolution est adoptée par
I’Assemblée générale.

Le texte en est reproduit ci-
dessous :

L’Assemblée générale de I'0.LP.C.-
Interpol, réunie en sa 51° session a
Torremolinos, du 5 au 12 octobre 1982,

CONSIDERANT que des difficultés
ont surgi dans certains aéroports, du
fait que des personnes, débarquées par
le commandant d’'un aéronef pour avoir
commis des infractions ou des actes
mettant en danger la sécurité des pas-
sagers et des membres de I'équipage,
n'ont pas été prises en charge,

. CONSIDERANT que la Convention
mtgrnationale relative aux infractions
et a certains autres actes survenant a

Violence

L’Assemblée décide la création
d'une commission sur la violence.
M. Guyot (France) est élu président
de cette commission.
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bord des aéronefs, qui a été signée
a Tokyo le 14 septembre 1963, et a
recu la ratification ou l'adhésion de
plus de 100 Etats, stipule les pouvoirs
et obligations des Etats appelés a pren-
dre des mesures a l'encontre de telles
personnes,

INSISTE auprés des Bureaux cen-
traux nationaux pour qu'ils attirent
I'attention des autorités chargées de
I'application de la loi dans les aéro-
ports internationaux sur les pouvoirs
et obligations qui sont les leurs en
vertu de la Iégislation nationale prévue
par la Convention.

Le Secrétariat général donne
lecture du deuxiéme projet de ré-
solution proposé par le Comité
d’experts.

Aprés échange de vues entre
les membres du Secrétariat et les
représentants de certaines déléga-
tions, la proposition du Comité
d'experts est amendée et le texte
suivant est adopté :

L’Assemblée générale de I'Q:.l.P.C.-
Interpol, réunie en sa 51° session a
Torremolinos, du 5 au 12 octobre 1982,

Le représentant du Secrétariat
général rend compte des travaux
du colloque relatif aux prises d’ota-
ges et aux enlévements de person-
nes qui s'est tenu au siége de
I'Organisation, en mars 1982,

La commission oriente ses débats
autour de deux axes: le probleme
de la violence par groupes organi-
sés et le souci d'une meilleu're
information sur les crimes de vio-
lence.

S'agissant du probléme de la
violence par groupes organisés, les
interventions des délégués font
apparaitre qu'il est difficile, dans
ce genre d’'affaires, de distinguer
les faits de droit commun de ceux
qui revétent un caractére politi-
que. Pour le Secrétariat général,
la solution consiste, en particulier
en matiere de prise d'otages, a
examiner les probléemes cas par
cas et a déterminer, pour chacun
d'eux, si l'aspect de droit commun
est « prédominant » au sens de la
résolution adoptée par I'Assemblée
générale en 1951.

ETANT DONNE que le port d'armes
a bord d'un aéronef risque de donner
lieu a des incidents mettant en danger
I'avion et les personnes a bord,

INVITE les Bureaux centraux natio-
naux a attirer l'attention des autorités
compétentes de leurs pays sur lim-
portance des recommandations sui-

vantes :

(1) aucune personne a bord d'un
aéronef exploité par une compa-
gnie de transport aérien ne devrait
avoir sur elle ou prés d'elle une
arme dangereuse, qu'elle soit dis-
simulée ou non, sans l'autorisa-
tion expresse de l'autorité compé-

tente ;

toutes les armes dangereuses
autorisées a bord devraient étre
déposées dans un compartiment
non accessible pendant le vol ;

(2)

ces armes ne devraient étre res-
tituées a leurs titulaires qu'aprés
notification a l'autorité locale com-
pétente ;

3)

aucune disposition résultant de la
présente résolution ne devra faire
obstacle a l'application des législa-
tions nationales des pays concer-

nes.

4)

Le délicat probleme de la part
prise par les media a I'ocg:asnon de
tels événements est egalement
évoqué. Bien que necessaire, dans
I'optique de l'information, leur
intervention peut souvent s'ave.rer
néfaste en compromettant .I action
des forces de police. La police doit
s'efforcer de parvenir a un consen-
sus avec leurs représentants pour
assurer le respect des impératifs
policiers et des intéréts des victi-

mes.
Plusieurs pays ont exprimeé leur
inquiétude face a I'augmentation
des actes de violence dans les pays
en voie de développement, gene-
ralement das a l'urbanisation.

Le Secrétariat général rappelle
que I'’Assemblée générale de Ma-
nille a créé un Comité d'experts
sur les crimes de violence.

Ce comité s'est réuni une pre-
miere fois en 1981 et une deuxieme
réunion prévue pour le printemps
1982 a dia étre annulée faute d'une
participation suffisante de la part

de ses membres.



Ressources
Jinancieres ayant
pour origine
certaines formes de
criminalité

Trafic international
d’objets volés

M. SIMPSCN (Etats-Unis d'Amérique).,
Interpol.

élu vice-président de 1'O.1.P.C -
(Photo EMAFOT, MARBELLA, Espagne)

Au cours des débats de la Com-
mission sur les stupéfiants, plu-
sieurs délégués ont fait part de
leurs préoccupations concernant
les benefices que peuvent tirer
certains criminels d'activités illi-
cites telles que le trafic de dro-
gues.

Pour faire face a ce type de
criminalité, la législation du Pana-
ma contient des dispositions per-
mettant de bloquer les fonds pro-
venant du trafic illicite de stupé-
fiants.

Le Secrétariat général rappelle
qu’un groupe de travail est chargé
d'étudier un projet de convention
sur les objets de provenance illi-
cite. Un projet de convention inter-
nationale pourra étre soumis a la
prochaine session de |'Assemblée.

Plusieurs pays semblent s'orien-
ter vers |'adoption d’'une |égislation
nouvelle en cette matiéere.

La nécessité d'améliorer la co-
opération internationale a cet égard
est, ici encore, mise en évidence.
L'O.1.P.C. doit jouer un rdle de plus
en plus important car il est devenu
indispensable d'agir rapidement
pour freiner le développement des
trafics.

Considérant que I'obstacle majeur
en la matiére vient de la complexité
et de la diversité des législations
nationales, I’Assemblée décide de
faire figurer au programme de tra-
vail de 1983 un colloque sur le trafic
illicite d'objets volés.

M. ASTILLEROS DOMINGO (Espagne), élu au Comité Exécutif

(Photo EMAFOT, MARBELLA, Espagne)
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Télécommunications
(huitieme conférence
des responsables des

télécommunications Interpol)

La Huitieme Conférence des res-
ponsables des télécommunications
INTERPOL s'est réunie, au siége de
I'Organisation, du 25 au 28 mai 1982.
Cette réunion qui se tient tous les
trois ans, a pour but de rassembler
les responsables des stations déja
intégrées au réseau radiotélégra-
phique international de police,
ainsi que les chefs des services
de transmission de police des pays

qui envisagent d'entrer dans le
réseau.

_Aprés avoir fait le point de la
Situation du réseau et de son évo-
lution depuis la Septieme Confé-
rence (mars 1979), les participants
a la conférence ont évoqué les
problémes liés a I'augmentation du
trafic et I'éventualité de la mise en
place d'un autocommutateur de
messages qui permettrait a la sta-
tion centrale de faire face aux
nouvelles conditions.

En ce qui concerne les pays en
voie de développement, la radio-
télégraphie morse reste un moyen
extrémement utile et souvent la
méthode la plus simple et la moins
onéreuse pour se rallier au réseau
des télécommunications internatio-
nales de police.

284

M. CHAVALIT YODMANI

Dans ce cas, deux solutions peu-
vent étre envisagees :

1. Dans les pays ou il existe dé_jé
un réseau radio national ou in-
ternational travaillant en ondes
décamétriques. Le B.C.N. peut
envisager |'utilisation, a temps
partiel en accord avec les auto-
rités responsables, de |'un des
équipements de ce réseau pour
se relier a la station régionalz_a
Interpol la plus proche et, a
travers elle, a I'ensemble des
stations du réseau radiotélégra-
phique de [1'0O.I.P.C.-Interpol.

En effet, dans un premier temps,
le volume du trafic d'un B.C.N.
n'‘est jamais trés important
et quelques vacations quotidien-
nes peuvent suffire a I'achemi-
ner.

Le personnel d'exploitation et
de maintenance étant déja en
place, cette solution, qui n'en-
traine que des dépenses trés
limitées, peut s'avérer satis-
faisante.

i . élu au Comité Exécutif.
[T'}?’Il:g?gell-:MAFOT. MARBELLA, Espagne)

5 Dans une étape ultérieure, si le
volume du trafic le justifie, il
y a lieu de prévoir l'installation
d'une station propre au B.C.N.
et réservée a l'acheminement
du trafic Interpol. C'est la solu-
tion idéale.

La conférence a ensuite pris con-
naissance des conclusions des deux
groupes de travail créés en 1979
pour étudier, d'une part:

__ les possibilités offertes par le
systeme fac-similé (ou téle-
copie) ;

d'autre part:

— les systemes de protection sus-
ceptibles d'assurer la sécurite
des échanges d'informations en-
tre les B.C.N.

Les conclusions de ces groupes
de travail ont été adoptées par la
conférence.



